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Objectif de laSE T

L’éducation a la tolérance en Suisse, et plus
particulierement le développement de
’lempathie et du courage civique, constituent
les objectives de la SET.

2> www.set.ch/set/ueber-uns

SET
Stiftung Erziehung zur Toleranz

[ ) Fondation pour I’éducation a la tolérance
Fondazione Educazione alla tolleranza
Foundation Education for Tolerance

Vision

La SET entend s’établir comme la plateforme
de référence pour des projets nationaux et
régionaux de promotion de la tolérance dés la
2e année d’age dans le secteur de I'’éducation,
grace a la haute qualité de ses formations
continues et de ses supports pédagogiques.

Cela se fait en étroite collaboration avec des
institutions publiques et privées, nationales

et régionales, ainsi qu’avec I'accompagnement
d’expert-e-s indépendant-e-s. Des analyses
d’impact permettent d’identifier les besoins,
les méthodes et l'efficacité afin d’améliorer

en permanence les activités, y compris dans
une démarche d’autocritique.

La SET se met également a disposition pour
des projets innovants portés par des tiers,
au-dela des frontiéres cantonales et régiona-
les, pour autant qu’ils correspondent a
I'objectif de la fondation.

Multiplication et nouveaux
projets

En 2025, la SET a réalisé le développement
de nouvelles idées pédagogiques « T-BOX
Cycle 1 » en frangais ainsi que I'adaptation de
la « T-BOX Rumantscha » en vallader et en
sursilvan.

Par ailleurs, la SET a constitué un groupe de
descendant-e-s francophones de survivant-e-s
de 'Holocauste pour des visites scolaires en
Suisse romande. Toutes les offres existantes
de la SET ont été poursuivies et introduites
dans de nouveaux lieux. Il est frappant de
constater que les autorités, a tous les niveaux,
ont soutenu les projets de maniére nettement
plus forte. Le besoin et la qualité du travail
sont reconnus. Les cartes illustrées montrent
la diffusion actuelle des cours et du matériel
de la SET dans les créches, groupes de jeu et
écoles en Suisse.
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30 ans d’éducation a la
tolérance — une formation qui
rend le respect possible.

En été 1996, Sigi Feigel, fondateur et

premier président de la GRA Fondation contre
le racisme et I'antisémitisme, a créé la

SET afin de promouvoir le travail avec les
enfants et les jeunes.

Depuis 30 ans, la SET encourage, par des
moyens d’enseignement, des conseils et des
projets éducatifs, une attitude de tolérance,
d’empathie et de courage civique dans le
paysage éducatif suisse, afin de contrer pré-
cocement le racisme et la discrimination et de
renforcer un vivre—ensemble respectueux.

> www.set.ch
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Projets
T(olérance)-BOX

Structures d’accueil et groupes
de jeux en Suisse alémanique

Les enfants ont été introduits a I'environne-
ment d’apprentissage de la T-Box sous
encadrement spécialisé, tandis que les pro-
fessionnel-le's ont été préparé-e-s a leur
réle par la SET, avec le soutien de I'Institut
Marie Meierhof (MMI), dans le cadre de
formations continues.

Dés le plus jeune age, les enfants sont sensi-
bilisés de maniére ludique a des sentiments
tels que I'empathie et a des attitudes comme
le courage civique et apprennent a gérer

la diversité sociale.

Au cours de I'année sous revue, 420 professi-
onnel-le-s ont été formé-e-s a l'utilisation

de la T-Box dans le cadre de 21 cours de
formation continue « T-BOX dans les créches
et groupes de jeu ». Depuis le lancement

du projet en 2020, 3 500 professionnel-le:s
au niveau national ont participé a des cours
d’introduction. Les T-Box et les formations
ont été en grande partie financées ou
subventionnées par les sponsors de la SET.
Gréce aux expériences positives du projet, de
plus en plus de cantons le soutiennent
(notamment dans le cadre des programmes
d’intégration cantonaux — PIC3), tout comme
la Confédération, bien que I'’éducation de

la petite enfance ne soit encore réglementée
que dans peu d’endroits en Suisse. En 2025,
les cantons d’Appenzell Rhodes Extérieures,
Bale, Fribourg, Grisons, Lucerne, Nidwald,
Saint-Gall et Zoug ont subventionné le projet
« T-BOX dans les créches et groupes de

jeu ». Les cantons de Bale Campagne et de
Soleure ont confirmé leur soutien pour 2026.
Obwald et Uri examinent actuellement la
possibilité de soutenir également I'implémen-
tation du projet.

D’autres sponsors, anciens et nouveaux,
contribuent a ce que la SET puisse continuer a
diffuser I'’éducation a la tolérance dés le plus
jeune age dans toutes les régions linguistiques
grace a des subventions.

L'évaluation de I'impacte du projet « T-BOX
dans les créches » est en cours. Elle est
financée par la Fondation Mercator Suisse en
tant que partenaire de ce projet scienti-
figuement fondé. L’équipe de chercheuses
dirigée par la professeure Sonja Perren
(Haute école pédagogique de Thurgovie)
étudie I'impact de la T-BOX dans 20 créches
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au moyen d’enquétes auprés des profession-
nel-le-s, d’observations sur place et a l'aide
d’une application destinée aux enfants de

3 et 4 ans. Vingt autres créches qui n'utilisent
pas (encore) le programme T-BOX tiennent
lieu de groupe de comparaison. L'ensemble
des participant-e-s aux cours depuis le début
du projet est également interrogé.

Sous la direction de l'initiateur du projet et
président de la SET, le Dr Ronnie Bernheim,
la T-BOX a pu étre introduite dans toutes
les régions de Suisse.

T-Box dans les créches
et groupes de jeu en Suisse
romande

Cing cours d’introduction et de formation a

la « T-BOX 2—5 ans » dans des créches,
réunissant 100 professionnel-le-s, ont été
menés avec succes sous la direction des
formatrices en Suisse romande. Les services
spécialisés et les organisations partenaires
romands ont contribué a leur adaptation
culturelle et linguistique ainsi qu’a I'implémen-
tation du projet T-BOX.

T-Box dans les créeches
et groupes de jeu en Suisse
italienne et romanche

Le Département social du canton du Tessin
implémente la « T-BOX 2—5 anni » en
coopération avec I’ATAN (Associazione delle
strutture d'accoglienza per l'infanzia della
Svizzera italiana) dans les créches tessinoises.
En 2025, les formatrices de ’ATAN ont
animé avec succeés 9 cours et formé 180 pro-
fessionnel-le-s.

L'adaptation d’une sélection de livres illustrés
romanches recommandés pour les créches
et les jardins d’enfants sur le théme de la
diversité, ainsi que I'élaboration des cartes
de réflexion et de questions, ont été réalisées
en coopération avec la Lia Rumantscha

dans les deux langues romanches vallader et
sursilvan. En septembre 2025, le projet et
les supports ont été présentés lors d’un
vernissage a la Haute école pédagogique des
Grisons a Coire. Dés 2026, les créches et
groupes de jeu romanchophones des Grisons
seront ainsi atteints dans leurs langues.

Fondation pour I'’éducation a la tolérance

T-Box Cycle 1 pour I’école
enfantine et le primaire inférieur

La SET recherche et soutient des écoles
primaires souhaitant s’engager activement
dans les thémes de la diversité et de la
prévention du racisme a I’école.

L’adaptation culturelle et linguistique de la

« T-BOX Cycle 1 » pour les écoles enfantines
et primaires inférieures de Suisse romande

a été réalisée en collaboration avec cing
enseignant-e-s pilotes du canton de Fribourg
et un groupe d’expertes de la Haute Ecole
pédagogique Fribourg (HEP-PH FR). Le nou-
veau matériel pédagogique a été cofinancé
par des fondations et par le Service de

lutte contre le racisme (SLR). Gréce a la nou-
velle conception de la « T-BOX Cycle 1 »,

le projet a pu étre lancé dans les écoles de
Suisse romande.

Trois cours destinés aux enseignant-e-s du
niveau jardin d’enfants ont été organisés en
2025 dans les écoles de Sempach (LU),
Uznach (SG) et Leutschenbach (ZH). Les
offices de l'instruction publique de nombreux
cantons soutiennent et recommandent la

« T-BOX Cycle 1 ».

<> www.set.ch/fr/t-box-romandie
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Holocauste.
Les descendantees racontent

Tolérance en ligne
T-ON






Tolérance en ligne —
T-ON

En 2025, 400 classes scolaires comptant plus
de 8 OO0 jeunes ont participé au programme,
ainsi que 38 professionnel-le-s du travail social
scolaire et de la pédagogie sociale. La plate-
forme propose une formation en ligne destinée
aux jeunes et aux classes (Cycle 2, Cycle 3 et
secondaire Il) pour identifier et contrer les dis-
cours de haine. L'accent est mis sur la recon-
naissance du hate speech et sur les moyens
permettant aux enfants et aux adolescent-e-s
de s’y opposer.

Les cantons d’Argovie, Berne et Zurich, ainsi
que la « fondation éducation21 » et le
serveur éducatif de Suisse centrale « zebis »,
recommandent le matériel pédagogique

« T-ON » aux écoles pour la prévention de
I'antisémitisme et du discours de haine.

- www.set.ch/t-on
traduction francaise en préparation

Matériel pédagogique
Yéniches, Sinté et Roms — des
minorités encore trop mécon-

nues en Suisse
pour les écoles primaires / Cycle 2

En 2025, 505 téléchargements de ce matériel
pédagogique ont été enregistrés. Ce support
critique face au racisme, destiné au degré
moyen, aborde de maniére adaptée a I'age des
éléves les préjugés, I'exclusion et la discrimina-
tion envers les Yéniches, les Sinté et les Roms.
Il informe sur leur vie quotidienne en tant

que partie intégrante de la population suisse.

Grace aux contributions financiéres de I’Office
fédéral de la culture (OFC) et de la Fondation
« Avenir des gens du voyage suisses ».

la SET a eu son stand pendant les trois jours
que dure la « Swiss Didac » (salon de
I’éduchation) & Berne. En collaboration avec
W/illi Wottreng, directeur de la Coopérative
des gens du voyage, et le Prof. Dr Christian
Mathis, didacticien de I’histoire a la Haute
école pédagogique de Zurich, la SET a pu
présenter le matériel pédagogique ainsi que
d’autres projets de la SET a de nombreux
enseignant-e-s et directions d’école
intéressé-e-s.

2> www.set.ch/jenische-sinti-roma
traduction francaise en préparation

Fondation pour I'éducation a la tolérance

Holocauste —
les descendant-e-s témoignent

En 2025, 90 classes du secondaire, des écoles
professionnelles et des gymnases de Suisse
alémanique ont été visitées par des descen-
dant-e's de survivant-e-s de I’Holocauste.
Avant ces visites, les enseignant-e-s d’histoire
approfondissentles théme liés é la Seconde
Guerre mondiale et I’'Holocauste.

Nouveauté : Ari Hechel, I'un des descen-
dant-e's, a rédigé a la PHZH un mémoire de
master sur le théme « Des descendant-e-s
visitent des classes de I'enseignement
spécialisé ». Il a visité huit classes spécialisées
et adapté le récit de la biographie de sa
grand-mere a ce niveau scolaire.

A partir de I'enseignement de I’histoire,

les échanges avec les descendant-e-s sont de
plus en plus inclus dans le mode interdis—
ciplinaire et transversale d’instruction touchant
aux des « droits humains et démocratie »

ainsi que pour la prévention de I'antisémitisme.
Le 27 janvier 2025, un groupe de gym-
nasien-ne-s accompagné-e-s de deux enseig-
nant-e-s a participé a la cérémonie commé-
morative du DFAE (Division paix et droits

de ’homme) a l'occasion de la Journée euro-
péenne de commémoration de I’'Holocauste,

a I’'Hétel de Ville de Berne, et a témoigné de
son expérience.

L'année pilote avec huit descendant-e-s
francophones de survivant-e's de I’Holocauste
a été évaluée et conclue, en collaboration
avec la Haute Ecole pédagogique Vaud

(HEP Vaud) a Lausanne et 11 enseignant-e-s
de classes secondaires du canton de Vaud.
Sous le nom « Shoah. Les descendant-e-s
racontent », I'offre démarre désormais en
Suisse romande.

- www.set.ch/
shoah-les-descendant-e-s-racontent
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Voyages éducatifs vers des lieux
de mémoire de la Shoah

Gréace au soutien financier de différentes
fondations, notamment la Loge Augustin Keller
(AKL) et la fondation GAMARAAL, la SET a
accordé en 2025 des subventions a 20 classes
scolaires pour des voyages vers des lieux

de mémoire de la Shoah (15 classes du secon-
daire : Dachau, Allemagne ; 4 classes canto-
nales : Dachau, Allemagne, et Natzweiler-
Struthof, France ; 1 groupe d’étudiant-e-s de
l'université de Fribourg accompagne par

le prof. Marcel Niggli : Auschwitz-Birkenau,
Pologne).

La préparation, 'accompagnement du voyage
et le suivi pédagogique sont assurés par

des enseignant-e-s d’histoire. Sur place,

les ateliers et visites proposés par les services
pédagogiques des mémoriaux sont utilisés.
La SET conseille les écoles sur demande sur
les plans didactique et thématique.

> www.set.ch/
bildungsreisen-shoah-gedenkstaetten
traduction francaise en préparation

Consultations pédagogiques
bréves

Au cours de I'année sous revue, le directeur
Urs Urech a conseillé, par téléphone et parfois
sur place, huit enseignant-e*s et travailleur:-
euse-s sociaux-ales scolaires confronté-e-s a
des défis pédagogiques liés a des incidents
antisémites ou racistes. A Zurich, la SET a
également conseillé le département d’éthique
de I'école professionnelle de mode et de
design sur la gestion de tels incidents.

Le conseil ne fait pas partie des fonctions
principales de la SET et n’est pas activement
encouragé.

Fondation pour I'’éducation a la tolérance
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Conseil de la fondation

Membres du Conseil de fondation
* Dre Ronnie Bernheim

* Philip Bessermann

 Dre Petra Bleisch Bouzar
* Prof. Dre Miryam Eser

* Ron Halbright

* Filippo Leutenegger

* Annekathi Lutz-Blihler

* Nina Menghini

* Michela Ris

* Noel Tshibangu

e Claudia de Weck

» Lisa Wyss

Le Conseil de fondation s’est réuni deux fois
durant I'année et a mené des discussions ani-
mées sur les projets en cours et nouveaux,
ainsi que sur les évolutions de la société et du
systéme éducatif. De nombreuses discussions
informelles ont également eu lieu.

Pour des raisons professionnelles, Madame
Petra Bleisch-Bouzar a quitté le conseil de
fondation a la fin de I'année 2025.

Elle a ouvert de nombreuses portes a la SET
en Suisse romande et a la HEP Fribourg —

un grand merci. Les membres du Conseil de
fondation ont contribué au succés de la SET
durant I'année. Pour mémoire : ils s'engagent
bénévolement (pro bono) pour la fondation ;
aucune indemnité de séance n’est versée.

Je remercie chaleureusement I'ensemble des
membres pour leur engagement, la création
de contacts et leur présence personnelle lors
des échanges avec les partenaires.

Un grand merci s’adresse a tou-te-s les
sponsor-e-s, aux personnes impliquées dans
les projets, au secrétariat de la GRA, ainsi
qu’a Urs Urech, directeur de la SET, qui,
grace a son expérience, son engagement et
son enthousiasme en tant qu’animateur
socioculturel dipldmé HES, fait progresser la
SET dans toutes les régions de Suisse.

Towee Gl

Dr. Ronnie Bernheim
Président SET

Le Rapport annuel est disponible en allmand,
en italien et en anglais.

Fondation pour I'’éducation a la tolérance

Nous remercions les
organisations suivantes

« Fondation contre le racisme et

I'antisémitisme GRA

Institut MMI Marie Meierhofer pour I'enfant

 pro enfance, plateforme romande pour
I'accueil de I'enfance

» Fondation education21

« Hautes Ecoles pédagogiques de Zurich,

Fribourg, Thurgau, Vaud

Directions générales de I’école obligatoire

des cantons AG, BL, BS, SO, SG, VS, ZG

» Bureaux de l'intégration (petite enfance)

des cantons AA, AG, BE, BS, FR, GE, GL,

GR,JU, LU, SG, SO, Tl, ZH

kibesuisse — fédération suisse pour

I'accueil de jour des enfants

zischtig.ch

« Radgenossenschaft der Landstrasse

Ufficio del sostegno a enti e attivita per

le famiglie e i giovani

« ATAN (Associazione delle strutture
d’accoglienza per I'infanzia della Svizzera
Italiana)

* GMS Société pour les minorités en Suisse

La S E T remercie ses sponsors

» Fondation contre le racisme et
I'antisémitisme GRA

Fondation Mercator Suisse

Service fédéral de lutte contre le
racisme FRB

Secrétariat d’Etat aux migrations SEM
Cantons d’AG et de BS, FR, GL, JU, LU,
NW, SG, ZG

Fondation Baugarten

Fondation Ernst G6hner

Office fédéral de la culture (OFC)
Fondation Avenir des gens du voyage suisses
Diverses fondations ne souhaitant pas
étre mentionnées.

Surveillance, révision, finances

La SET est soumise a la surveillance des
fondations du canton de Zurich ; le rapport
pour I'année 2024 est disponible.

La SET est auditée chaque année par la
fiduciaire Trigema SA, spécialisée dans

la révision des fondations. La révision de
I'année 2025 est en cours.

Tous les engagements pris pour I'année
2026 sont financiérement couverts ou ont
fait I'objet d’engagements fermes de la part
des sponsor-e's. La SET cherche encore
des soutiens financiers pour divers projets.
Les responsables se tiennent volontiers a
disposition pour des entretiens.
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